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Najomna zmluva
uzatvorend v sulade s ustanovenim § 663 a nasl. zdkona ¢. 40/1964 Zb. Obciansky zakonnik
v zneni neskorsich predpisov
(d’alej len ,,Zmluva®)

medzi:

Prenajimatel’om:

Obchodné meno: Porsche Werkzeugbau s. r. o.

Sidlo: Sttrova 1, 018 41 Dubnica nad Vahom, Slovenska republika

ICO: 47258 152

IC DPH: SK2120102501

DIC: 2120102501

Bankové spojenie: Commerzbank

IBAN: SK80 8050 0000 0000 7008 7746

Zapis: Obchodny register Okresného sudu Trendin,
oddiel: Sro, vloZka ¢.: 33411/R

Statutdrny organ: Ing. Pavol Turtia, konatel’

Markus Kreutel, konatel’

(d’alej len ,,Prenajimatel™)

a
ndjomcom:
Obchodné meno: MH Invest I1, s. r. o.
Sidlo: Trnavska cesta 100, 821 01 Bratislava, Slovenska republika
ICO: 50 021 150
IC DPH: SK 2120149053
DIC: 2120149053
Bankové spojenie: Tatra banka, a.s.
IBAN: SK36 1100 0000 0029 4901 2189
Zapis: Obchodny register Okresného sudu Bratislava I,
oddiel: Sro, vlozka ¢.: 107047/B
Statutarny organ: PhDr. Branislav Valovi¢, konatel

(d’alej len ,,Najomca“)

(Prenajimatel’ a N4jomca d’alej spolu len ,,Zmluvné strany“ alebo jednotlivo ,,Zmluvna
strana“)




1. PREDMET ZMLUVY

1.1

1.2

1.3

Prenajimatel je vyluénym vlastnikom nasledovnych pozemkov:

1.1.1 parcela registra CKN &. 620/140, druh pozemku zastavand plocha o vymere
316 m?,
1.1.2 parcela registra CKN &. 620/65, druh pozemku ostatna plocha o vymere
129170 m?,
1.1.3 parcela registra CKN ¢&. 620/75, druh pozemku ostatna plocha o vymere 1020
3
m-,
zapisané v katastri nehnutelnosti vedenom Okresnym tradom Nové Mesto
nad Vahom, katastralnym odborom pre obec Horna Streda, katastralne tizemie
Horna Streda na liste vlastnictva ¢. 1587,
1.1.4 parcelaregistra CKN &. 12213/2, druh pozemku ostatnd plocha o vymere 1505
2
m-,
zapisand v Katastri nehnutelnosti vedenom Okresnym uradom PieStany,
katastralnym odborom pre obec Pie§t’any, katastralne izemie PieSt'any na liste
vlastnictva €. 13018.

Listy vlastnictva su neoddelitelnou suéast'ou tejto Zmluvy ako jej Priloha €. 1.

Prenajimatel’ tymto prenechava Najomcovi do dodasného odplatného uZivania
pozemok popisany v bode 1.1.1 tejto Zmluvy o celkovej vymere 316 m* (d’alej len
.Predmet niajmu 1), ¢ast’ pozemku popisanom v bode 1.1.2 tejto Zmluvy a v
technickom podklade &. 51/2019, ktory tvori prilohu ¢. 2 tejto Zmluvy, oznaleny
ako diel 1 o vymere 235 m?, &ast’ pozemku popisanom v bode 1.1.3 tejto Zmluvy a
v technickom podklade &. 51/2019, ktory tvori prilohu €. 2 tejto Zmluvy, oznaleny
ako diel 2 o vymere 4 m? a ¢ast’ pozemku popisanom v bode 1.1.4 tejto Zmluvy a v
technickom podklade &. 51/2019, ktory tvori prilohu €. 2 tejto Zmluvy, oznaleny
ako diel 3 o vymere 153 m? (dalej len ,,Predmet najmu 2). N4jomca sa zavizuje
platit’ Prenajimatel’ovi za uZivanie Predmetu ndjmu 1 a Predmetu ndjmu 2 najomné.

N4jomca vyhlasuje, Ze sa pred podpisom tejto Zmluvy oboznamil
s formou, povahou apodmienkami Predmetu ndjmu 1 aPredmetu Nimu 2
a s tymto suhlasi.

2. UCEL NAJMU A PODNAJOM

2.1

Prenajimatel’ prenechdva Najomcovi Predmet ndjmu 1 a Predmet ndjmu 2 za t¢elom
umiestnenia stavby: ,PrediZenie VTL plynovodu a RS plynu Horna Streda“ a to
Predmet najmu 1 pre umiestnenie, vystavbu a uzivanie stavebného objektu SO 02
Regulaéna stanica — VTL/STL — RS 2500 2/1 — 440 a Predmet n&jmu 2 za u¢elom
umiestnenia, vystavby a uzivania dogasnej makadamovej provizérnej komunikacie
k RS VTL plynu oznadenej ako stavebny objekt SO 04 Docasna komunikacia.
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2.4

2.5

Néjomca je opravneny uZivat Predmet nagjmu 1 a Predmet ndgjmu 2 len na ucel
vymedzeny Vv tejto Zmluve.

Najomca nemé bez predchddzajiiceho pisomného suhlasu Prenajimatel'a pravo na
zmenu Géelu vyuZitia Predmetu najmu 1 a Predmetu nagjmu 2.

Néjomca ma pravo dat’ Predmet n&jmu 1 a Predmet najmu 2 do podnédjmu d’alSim
fyzickym alebo pravnickym osobam iba po predchadzajicom pisomnom suhlase
Prenajimatela.

V pripade prenechania Predmetu ngjmu 1 a Predmetu najmu 2 alebo jeho Casti do
podnajmu zodpoveda Néjomca za uZivanie Predmetu najmu 1 a Predmetu najmu 2
tak, akoby ho uzival sam.

DOBA NAJMU

3.1

3.2

Néjomca je opravneny uzivat’ Predmet n&jmu 1 a Predmet najmu 2 na dobu neurcitu
(dalej len ,,Doba najmu‘).

Doba ndjmu zaéina plynut’ diia 01.09.2019.

NAJOMNE A DAN Z NEHNUTELNOSTI

4.1

4.2

4.3

44

Néjomca sa zavidzuje zaplatit Prenajimatelovi za uZivanie Predmetu nagjmu 1
a Predmetu ndjmu 2 ndjomné (d’alej len ,.Najomné®).

N4jomné je stanovené dohodou Zmluvnych strén a v sulade so zdkonom ¢. 18/1996
7 2. o cendch v zneni neskorsich predpisov vo vyske 100 EUR (slovom: jednosto
eur) bez DPH za cely Predmet najmu 1 a Predmet najmu 2 rocne.

Najomné je splatné roéne na zéklade faktiry vystavenej Prenajimatefom
a doru¢enej Najomcovi. Fakturu Prenajimatel’ vystavi a doruci N4jomcovi do
prvych sto dvadsiatich (120) dni kalendérneho roka, za ktory je Najomné platene.
Najomné je splatn€ do $trnastich (14) dni odo dila dorucenia faktary Néjomcovi,
a to bankovym prevodom na Gcet Prenajimatel’a uvedeny v zéhlavi tejto Zmluvy
alebo na iny uget, ktory Prenajimatel vopred oznami N4jomcovi.

Pre vyltidenie akychkol'vek pochybnosti Zmluvné strany sa dohodli, Ze
Prenajimatel’ je povinny platit' dail z nehnutelnosti, ktorda zodpoveda vymere
Predmetu najmu 1 a Predmetu ndjmu 2 podra tejto Zmluvy.



UZIVANIE PREDMETU NAJMU 1 A PREDMETU NAJMU 2, PRAVA
A POVINNOSTI ZMLUVNYCH STRAN A ZODPOVEDNOST ZA SKODU

5.1 N4jomca preberd Predmet n4jmu 1 a Predmet ndjmu 2 v takom stave, v akom sa
nachadza v defi uzavretia tejto Zmluvy. Pocas celej Doby ndgjmu Néjomca nebude
od Prenajimatela pozadovat’ Ziadne upravy, opravy alebo obnovovacie prace
akejkol'vek povahy.

5.2 Nijomca je povinny uzivat’ Predmet ngjmu 1 aPredmet ndjmu 2 v rozsahu
zodpovedajicom jeho povahe primeranym a riadnym spdsobom v stlade s i€elom
najmu definovanom v ¢lanku 2. tejto Zmluvy atouto Zmluvou a udrZiavat’ ich
v stave, v akom ich prevzal s oh'adom na obvyklé opotrebenie.

5.3 Ngjomca je povinny umoznit’ Prenajimatel’ovi vstup na Predmet ndgjmu 1 a Predmet
najmu 2 za U¢elom kontroly jeho stavu a dodrziavania zmluvnych podmienok.

5.4 Prenajimatel sa zavdzuje oznamit’ Ndjomcovi akukol'vek zmenu udajov uvedenych
v zéhlavi tejto Zmluvy tykajucich sa Prenajimatel’a.

5.5 Nijomca sa zavidzuje ozndmit Prenajimatelovi akukol'vek zmenu udajov
uvedenych v zahlavi tejto Zmluvy tykajicich sa Ngjomcu.

5.6 Ngjomca je opravneny na Predmetu ndjmu 1 a Predmetu najmu 2 vykonat’ ¢innost,
ktora podl'a zakona 50/1976 Zb. o tzemnom plénovani a stavebnom poriadku
(stavebny zakon) platnom zneni (d’alej len ,,Stavebny zakon®) vyzaduje stavebné
povolenie alebo ohlédsenie stavebnému uradu vylu¢ne na tcel uvedeny v ¢lanku 2.
tejto Zmluvy.

5.7 Touto Zmluvou udeluje Prenajimatel’ N4jomcovi pravo stavby podl'a ustanovenia

§ 139 ods. 1 v spojeni s ustanovenim § 58 ods. 2 Stavebného zékona vylu¢ne na
ucel uvedeny v ¢lanku 2. tejto Zmluvy.

SKONCENIE NAJMU

6.1 N4ajom k Predmetu ngjmu 1 a Predmetu najmu 2 zaloZeny touto Zmluvou sa konci:

6.1.1 pisomnou dohodou Zmluvnych stran o ukonéeni uéinnosti tejto Zmluvy ku
ditu uvedenému v takejto dohode,

6.1.2 zénikom Prenajimatel’a alebo Najomcu bez pravneho nastupcu,

6.1.3 odstupenim od tejto zmluvy podla bodov 6.2 a 6.3 tejto Zmluvy,

6.1.4 vypovedou tejto Zmluvy podla bodu 6.4. tejto Zmluvy.

6.2 Pokial’ jedna zo Zmluvnych stran porusi ustanovenia tejto Zmluvy a/alebo porusi
ktorukol'vek z povinnosti uvedenych v tejto Zmluve a porusenie neodstréni ani do
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8.

pétnast’ (15) kalendarnych dni po doru¢eni pisomnej vyzvy druhej Zmluvnej strany,
mbze druha Zmluvna strana od tejto Zmluvy odstupit’. Odstupenie je uc¢inné diiom
dorucenia pisomného ozndmenia o odstupeni od Zmluvy.

6.3

6.4

6.5

6.6

Prenajimatel’ je opravneny odstupit’ od tejto Zmluvy v pripade, ak bude Né4jomca v
omeskani s platenim N4jomného dlhSie ako tridsat’ (30) kalendarnych dni.

Kazda zo Zmluvnych strdn je opravnend vypovedat’ tuto Zmluvu aj bez udania
dévodu na zdklade pisomnej vypovede doruCenej druhej Zmluvnej strane.
Vypovedna doba je tri (3) mesiace a zacina plynut’ prvy deil mesiaca nasledujuceho
po doruéeni vypovede. Uéinnost Zmluvy skonéi uplynutim vypovednej doby.

Zanikom u¢innosti tejto Zmluvy nezanika povinnost’ Zmluvnych stran vysporiadat’

vzt'ahy, ktoré na zaklade tejto Zmluvy vznikli.
Zanikom u¢innosti tejto zmluvy nie su dotknuté:

6.6.1 tc¢innost’ ¢lanku 8. (Dovernost’ informacii), 9. (Doru€ovanie), 10. (Spolo€né

a zavere¢né ustanovenia) a tych ustanoveni Zmluvy, ktorych u¢innost’ podl'a
tejto Zmluvy a/alebo vzhladom na ich povahu maé trvat aj po ukonceni

ucinnosti tejto Zmluvy.

OPRAVNENE OSOBY

7.1

7.2

7.3

Ukony spoiené s plnenim tejto Zmluvy su okrem Statutdrnych orgénov opravnené

vykonavat’ nasledovné osoby:

7.1.1 za Prenajimatel’a: Ing. Pavol Turtia, Monika Schmidova

7.1.2 za Najomen; .. 0y Mo,

Ukony, ktoré sa dotykaju platnosti, Gi¢innosti a/alebo obsahu tejto Zmluvy, a ukony
v sudnom, spravnom, rozhodcovskom alebo inom konani pred orgdnmi verejnej
moci st opravnené vykonavat' vyluéne Statutdrne orgény alebo osoby vyslovne

pisomne splnomocnené€.

Kazd4 Zmluvn strana je povinna bez zbyto¢ného odkladu informovat’ druht Stranu
o obmedzeniach a/alebo zmenach opravnenia oséb uvedenych v bode 7.1 tejto

Zmluvy.

DOVERNOST INFORMACII

8.1

Zmluvné strany sa dohodli, Ze vSetky skuto€nosti, informdcie a uidaje, ktoré st
uvedené v tejto Zmluve a/alebo ktoré budi uvedené v jej dodatkoch a prilohach
a/alebo ktoré sa Zmluvné strany dozvedeli v suvislosti s touto Zmluvou, jej plnenim
a predzmluvnymi rokovaniami sfiou suvisiacimi, si doévernymi informédciami
(d’alej len ,,Déverné informacie”). Obidve Zmluvné strany st povinné zachovavat
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8.2

8.3

8.4

mléanlivost o Dévernych informaciach, ibaZe by ztejto Zmluvy alebo
z prisluinych vieobecne zaviznych pravnych predpisov vyplyvalo inak. Zavézok
Zmluvnych stran obsiahnuty v tomto ¢lanku Zmluvy nezanikd ani po ukonceni
udinnosti tejto Zmluvy.

Zmluvné strany sa zavizuju, ze DoOverné informécie bez predchadzajuceho
pisomného sthlasu druhej Zmluvnej strany nevyuZiji pre seba a/alebo pre tretie
osoby, neposkytnti tretim osobam a ani neumoznia pristup tretich 0os6b k Dévernym
informaciam. Za tretie osoby sa nepokladajt ¢lenovia organov Zmluvnych strén,
auditori alebo pravni poradcovia Zmluvnych stran, ktori st ohladne im
spristupnenych informécii viazani povinnostou ml¢anlivosti na zéklade vSeobecne
zaviznych pravnych predpisov.

Povinnost’ zachovéavat’ ml¢anlivost’ o Dévernych informéciach sa nevzt'ahuje na:

8.3.1 informacie, ktoré uz st v defi podpisu tejto Zmluvy verejne zname alebo ktoré
je mozné uz vdeti podpisu tejto Zmluvy ziskat zbeZne dostupnych
informaénych prostriedkov;

8.3.2 informacie, ktoré sa stanu po podpise tejto Zmluvy verejne zndmymi alebo
ktoré moZno po tomto dni ziskat zbezne dostupnych informacnych
prostriedkov;

8.3.3 pripady, kedy na zéklade vSeobecne zaviznych pravnych predpisov alebo na
zéklade povinnosti uloZenej postupom podl'a vSeobecne zavédznych pravnych
predpisov musi Zmluvna strana poskytnut’® Déverné informéacie. V takom
pripade je dotknutd Zmluvné strana povinnd informovat' druhti Zmluvnu
stranu o vzniku jej povinnosti poskytnut’ Déverné informacie s uvedenim
rozsahu tejto povinnosti bez zbytoéného odkladu.

Za poruSenie povinnosti zachovéavat’ ml¢anlivost’ o Dovernych informéciach podra
tohto ¢lanku tejto Zmluvy sa nepokladé pouzitie potrebnych Dévernych informacii
v pripadoch stidnych, rozhodcovskych, spravnych alebo inych konaniach vedenych
za UCelom uplatiiovania prav podla tejto zmluvy.

DORUCOVANIE

9.1

9.2

Vsetky pisomnosti tykajice sa pravnych vztahov zalozenych medzi Zmluvnymi
stranami touto Zmluvou sa doru¢ujti osobne, prostrednictvom Slovenskej posty, a.s.
alebo iného dorudovatela alebo elektronicky.

Pisomnosti v listinnej podobe tykajiice sa pravnych vztahov zaloZenych medzi
Zmluvnymi stranami touto Zmluvou sa doruc¢uju doporuCene prostrednictvom
Slovenskej posty, a.s. alebo iného dorutovatela doru¢enim na adresu Zmluvne;j
strany uvedenu v zahlavi Zmluvy. Kazd4 Zmluvna strana je povinna oznamit’ druhej
Zmluvnej strane kazdu zmenu svojho sidla podla zdsad uvedenych v tomto ¢lanku
Zmluvy do troch (3) dni odo diia zmeny sidla.

93
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9.4

9.3

Ak Zmluvna strana neprevezme pisomnost’ na adrese uvedenej v tejto Zmluve,
povaZuje sa pisomnost’ po troch (3) diioch od jej vratenia odosielatefovi za
dorucent, a to aj vtedy, ak sa adresit o tom nedozvie. V3ietky pravne ucinky
dorugovanych pisomnosti nastani v tomto pripade dtiom, ktorym sa pisomnost
povaZuje za dorucent.

V pripade dorufovania prostrednictvom elektronickej poSty (e-mailom) sa
pisomnost’ povaZuje za dorucend az prijatim potvrdenia druhej Zmluvnej strany o
doruceni pisomnosti.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze pisomnosti obsahujice pravne ukony tykajuce sa
ukondenia Zmluvy sa povaZuju za dorucené len v pripade, Ze je pisomnost
dorugovana prostrednictvom Slovenskej posty, a.s. alebo iného dorucovatela, a to
dorugenim pisomnosti na adresu Zmluvnej strany uvedent v zahlavi Zmluvy.

SPOLOCNE A ZAVERECNE USTANOVENIA

10.1

10.2

10.3

10.4

10.5

Této Zmluva nadobtdasplatnost” diiom jej podpisu oboma Zmluvnymi stranami a
¢innost’ diiom. nasledujiicim po dni jej zverejnenia podla osobitného predpisu
[zakon ¢&. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informéciam (o slobode
informécif) v zneni neskorsich predpisov] v spojeni s ustanovenim § 47a ods. 1
zékona & 40/1964 Zb. Obgiansky zakonnik v zneni neskorsich predpisov.

Tuto Zmluvu moZno menit a dopltiat’ len pisomne, a to na zdklade dohody
Zmluvnych stran vyhotovenej vo forme datovaného a &islovaného dodatku k tejto
Zmluve podpisaného obidvoma Zmluvnymi stranami.

Pravne pomery touto Zmluvou neupravené sa spravuju prislusnymi ustanoveniami
pravnych predpisov platnych v Slovenskej republike.

V pripade, Ze akékolvek ustanovenie tejto Zmluvy je alebo sa stane neplatnym,
neu¢innym a/alebo nevykonatel'nym, nie je tym dotknuta platnost’, G&innost’ a/alebo
vykonatelnost ostatnych ustanoveni Zmluvy, pokial to nevyluéuje v zmysle
prisluinych préavnych predpisov samotnd povaha takého ustanovenia. Zmluvné
strany sa zavdzuji bez zbytogncho odkladu po tom, ako zistia, Ze niektor¢ z
ustanoveni tejto Zmluvy je neplatné, nedcinné a/alebo nevykonatelné, nahradit
dotknuté ustanovenie ustanovenim novym, ktorého obsah bude v ¢o najvacsej miere
zodpovedat’ voli Zmluvnych stran v Case uzatvorenia tejto Zmluvy.

Pripadné spory a/alebo nezrovnalosti medzi Stranami, ktoré vznikni na zdklade
tejto Zmluvy alebo v akejkol'vek stvislosti s touto Zmluvou sa budi riesit’ v prvom
rade mimostidnou cestou, a to vzijomnymi rokovaniami Zmluvnych stran vedenymi
v dobrej viere. Ak sa tieto spory a/alebo nezrovnalosti nepodari vyrieSit' ani po
takychto vzajomnych rokovaniach Zmluvnych stran, a to najneskor do tridsat’ (30)
kalendérnych dni odo diia ich zacatia, je ktordkolvek Zmluvnd strana opravnena
predloZit’ tieto spory a/alebo nezrovnalosti medzi Zmluvnymi stranami, ktore
vzniknt na zdklade tejto Zmluvy alebo v akejkol'vek suvislosti s touto Zmluvou na
rozhodnutie vecne a miestne prislusnému sidu Slovenskej republiky.



10.6 Neoddelitelnou stgastou tejto Zmluvy st nasledovné prilohy:

10.6.1 List vlastnictva ¢. 1587 a ¢. 13018,
10.6.2 Technicky podklad ¢ 51/2019.

10.7 Zmluvné strany vyhlasuju, Ze si tato Zmluvu pozorne precitali, jej obsahu
porozumeli a ten predstavuje ich skuto¢nti a slobodnu v6I'u zbavenu akéhokol'vek
omylu. Svoje prejavy vole obsiahnuté v tejto Zmluve Zmluvné strany povazuju za
uréité a zrozumitelné, vyjadrené nie v tiesni anie za napadne nevyhodnych
podmienok. Zmluvnym strandm nie je znima Ziadna okolnost’, ktord by spdsobovala
neplatnost’ niektorého z ustanoveni tejto Zmluvy. Zmluvné strany na znak svojho
suhlasu s obsahom tejto Zmluvy tito Zmluvu podpisali.

(n]

V Dubnici nad Véhom, diia 22.08.2019 V Bratislave diia 4_0 .20

Za Prenajimatel’a: Za Najomcu:

Porsche Wérkzeugbau S.T. 0. MH Invest I‘Iﬁ r.o.
Ing. Pavol Turna PhDr. Branislav Valovi¢
konatel konatel

Porsche Werkzeugbau S. I. 0.
Monika Schmidova
prokuristka




